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, A L T V A T E R “

G E S S L E R

B U D A P E S T

Egy 13000 lakosa alföldi vá
rosban a nagy vendéglő ivója  
és konyhája  igen előnyös fel
tételek mellett átadó.  Cim a 

kiadóhivatalban.

m agyar Kereske
delmi Cim iroda í  !
Budapest, /., Hemenes-utcza 8.

Szállít a világ minden országából tömeg- 
czimeket, bevásárlási forrásokat, ve
vők czimét, borítékokra, ivekre stb. írva

• • • • • • • • • • • •
•  ii porto i i :
•  GARANCIA •  
• • • • • • • • • • • • •  •

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • a • • • • • • • • • • • • • • • • •

• • • • • • • • • • • •
*  PROSPEKTUS •  
J II INGVEN II •  
• • • • • • • • • • • a

Elsírangu uj szálloda
Délmagyarország egyik nagyobb városában, a pályaud
varral szemben, 90 elegánsan és teljesen berendezett 
szobával, étteremmel, elegáns kávéházzal, az összes he
lyiségek saját elektromos világítási teleppel és központi 
fűtéssel, nagyforgalmu pinczei kiméréssel, évi 1500 hl. 
sörfogyasztással részvénytársasággá fog átalakíttatni, és 
azután 12 évre szakképzett bérlőnek bérbeadatni. Na
gyobb tőkerészvényesek kerestetnek. Tudakozódások e 
lap kiadóhivatalához intézendők „ N a g y  és b i z t o s  

s i k e r "  jelige alatt.

Gróf

Esterházy
Ferencz
uradalmi 

• pezsgőgyára 
TATA.

LAKODALMAS, (Demi sec) édes. 
ÁLDOMÁS, (Sec) savanykás. 
BILLIKUM, (Extra dry) száraz. 
VIN NATÚRÉ

£“Ík&v.,M,et Grósz tíernát, Budapestv- " í^ /T a s!

I
Hirdetéseket
jutányosán

Lakóhelyváltoztatás esetére arra kérjük tisztelt elő
fizetőinket, hogy uj címüket idejekorán közöljék velünk. 
Minden erre vonatkozó bejelentéshez okvetlenül szük
sége van a kiadóhivatalnak egy cimszalagra, illetőleg a 
régi lakhely megjelölésére, mert enélkül a címváltozás 
véglegesen el nem intézhető.

vesz fet a 
kiadót)ivafat.

Magyar Vendéglős és Kávés-Ipar 
Budapest, VI., Szondy-u. 45- 47.
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Magyar Vendéglős- és Kávés-Ipar
A SZÁLLODÁS-, VENDÉGLŐS-, KOROSAI ÁKOS- ES KÁVÉS-IPAR ÉRDEKEIT ELŐMOZDÍTÓ SZAKLAP.
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lősök, K áv éso k , K orcsm árosok  és P inczérek  E gy le te41 -  A z „ A ra d i V endég lősök  és K áv éso k  Ip a r tá rsu la ta 44 — A  „S zeged i 
S zállodások, K áv éso k , V endég lősök  es K orcsm árosok  Ip a rtá rsu la ta44 — A „G y ő ri szab. k ir . v á ro si V endég lő sök , I ta lm érő k  és 
K ávésok Ip a r tá rsu la ta44 A  „S za tm ár sz. k ir . váro si V endég lősök , K ávésok  és P inczérek  E g y e sü le te44 — A  „P o z so n y  szab. k ir. 
városi S zállodások , V endég lő sök , K orcsm árosok  és K ávésok  Ip a rtá rsu la ta44 — A „B orsodm egyc i V endég lő sök , K áv éso k  és K orcs- 
m arosok E gyesü le te44 — A  „P écs-B aran y a i V endég lő sök  Ip art? rsu la ta44 — A „K isk u n fé leg y h ázá i S zállodások , V endég lő sö k  és 
K orcsm árosok  Ip a r tá rsu la ta44 — A „B udapesti K áv és ip a rtá rsu la t 4 — A  „N ó g rád v á rm eg y e i K orcsm árosok  és I ta lm é rő k  E g y e sü le te44 
— A  „B udapesti K áv éso k  Szövetsége44 — A  „P o zso n y i P inczer Ö nsegélyző  és M en h e ly -E g y le t44 — A  „ N ezs íd e ri és R a jk a i Járás i 
S zállodások, V endég lő sök  és K orcsm arosok  Ip a rtá rsu la ta44 — A  „ Y a ta -T ó v á ro s !  S zállodások , V endég lősök , K áv éso k  és K orcsm árosok  
Ipartá rsu la ta4* — A „M a g y a r  szállodás és vendéglős m un k aad ó k  egyesülete44. A  — „ T u ró c z v a rm e g y e i szállodások , vendég lősök  és
korcsm árosok  ip a r t i r .« la ta “  H I V A T A L O S  L A P J A .

E L Ő F IZ E T É S I  Á R A K .:

N e g y e d é v re  . 3  k o ro n a .  ) E g é sz  év re  12 k o ro n a .  
F é lé v re  . . 6 k o ro n a .  E g y e s  szám  á ra  5 0  f illé r.

T E L E F O N :  1 1 7 -6 1 .

M egjtlen
m inden  hó 1. és 15. nap ján . 

L ao tu la jdonos-szerkesztő :
F. KI SS L A J O S .

S z e rk e sz tő sé g  é s  k ia d ó h iv a t a l ;

Budapest VI., Szondy-u. 45-47
H irdetések  fö lvétele  u g y an o tt. 

K éz ira tok  nem  a d a tn ak  v issza.

Idegenfo rga lm i tö rekvések  Ausztriád
ban és nálunk.

Amidőn Ausztriában az újonnan létesített 
munkaügyi minisztériumban, különböző meddő kí
sérletek után, az idegenforgalom emelése céljából 
az idegenforgalmi szakosztályt életbe léptették, az 
a meggyőződés vált általánossá, hogy ezen uj ál
lami központ létesítését, az egész oszlrák, még 
meglehetősen gyermekkorát élő idegenforgalmi in
tézmények újjászervezése és az idegenforgalomnak 
nagyarányú fellendülése fogják nyomon követni és 
ezért a legelső és legfontosabb feladatnak a már 
meglevő tartományi idegenforgalmi egyesületek te 
vékenységének megfelelő egyöntetű szabályozását 
tekintették és pedig nemcsak azért, mert a minisz
tériumi szakosztály működését ezen egyesületek ko
rábbi munkásságával kívánták összhangzásba hozni, 
hanem főleg, mert a minisztérium rendszeres, czél- 
tudatos és eredményes munkásságának biztosítá
sára a már meglevő 'társadalmi egyesületek tekinté
lyes erkölcsi és anyagi erőit is felhasználni, ér
tékesíteni kívánták.

Most, amikor az idegenforgalmi törekvések
ről nálunk is oly sok szó esik, lehetetlen figyel
men kívül hagynunk a szomszéd Ausztria évtizedek 
óta kifejtett állami és társadalmi ily irányú te
vékenységét, minthogy nyilvánvaló, miszerint ott 
az állami idegenforgalmi központ létesítésének fő 
indító momentuma az a meggyőződés volt, hogy 
az állami felügyelet, illetve támogatás mellett ki
fejtendő idegenforgalmi propaganda leginkább biz
tosítja mindama törekvések feltétlen sikerességét, 
amelyektől az idegenforgalom fejlesztése és fel
virágoztatása függ és, mert, miként ott, nálunk 
is helytálló ama tapasztalati igazság, hogy a jól 
szervezett idegenforgalom a gazdasági fejlődésnek 
és ennek következtében egyúttal a nemzeti meg- 
vagyonosodásnak legbiztosabb alapja.

Nálunk, Magyarországon, c meggyőződés, il
letve megismerés daczára az idegenforgalom eme
lése és fejlesztése érdekében évtizedek óta clliang-

tósági és társadalmi kezdeményezésnek, a sok irás- 
szu ideig kell még várnunk, mig ezen, másutt már 
régóta közkeletűvé vált igazságokat nálunk is oly 
mértékben fogják megismerni és honorálni, mint 
ahogy az idegenforgalomhoz fűződő fontos köz- 
gazdasági érdekek szempontjából kívánatos volna, 
daczára annak, hogy a nagy, sőt kiszámíthatat
lan erkölcsi és anyagi hasznot biztositó idegenfor
galomnak előfeltételei talán Európa egyetlenegy or
szágában sem kínálkoznak oly pazar bőkezűséggel, 
mint nálunk. Pedig nyilvánvaló, hogy úgy az ál
lamnak, a városnak, valamint az idegenforgalom 
körül érdekelt összes tényezőknek legelső és leg
fontosabb feladata ezen előfeltételek kellő érvény- 
rejuttatása volna.

Mi sem bizonyítja ezt jobban, mint ama ál
landó és szembetűnő készség, amellyel az osztrák 
kormány, de különösen a munkaügyi minisztérium 
idegenforgalmi szakosztálya működésének megkez
dése óta minden idevágó kezdeményezés, indítvány 
vagy terv támogatására sietett, ezek megvalósulá
sát tőle telhetőleg erkölcsileg és anyagilag hatéko
nyan elősegítette és igy jelentékeny mérvben hoz
zájárult ahhoz, hogy e téren saját alapvető mun
kásságának eredményét máris biztosítottnak tekint
heti, másrészt számos társadalmi, egyesületi stb. 
kezdeményezést tudott annyira előmozditani, hogy 
azok eltekintve az eddig elért eredményektől 
a háborút követő legközelebbi időben is bizonyára 
újabb prosperálásnak fognak indulni.

írván mindezekről, a fájdalom és irigység bi
zonyos nemével kell megállapítanunk, hogy az oszt
rák kormány az idegenforgalom emelésére irányí
tott munkásságában kezdettől fogva tekintélyes sze
repkört juttatott a szállodásiparnak is, amelynek 
legelőkelőbb képviselői a hozzájuk és munkájuk
hoz fűzött várakozásoknak minden tekintetben a 
legfényesebben feleltek meg, nem riadtak vissza a 
legnagyobb fáradozásoktól, a legmesszebb menő 
anyagi áldozatoktól, hogy az utazó bel- és kül
földi közönség legkényesebb igényeit .minden irány
ban teljesen kielégíthessék és még költséges kül
földi tanulmányutakra is mentek, a legújabb sz ál - 
lodaipan technikai, kényelmi és fényűzés! berendezé-zott óhajoknak és meddőnek bizonyult sokfele ha-
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dig nem válhatott köztudattá, sőt ugylátszik, hosz- 
nak és még több beszédnek — sajnos, még min- 
sek, idegenforgalmi egyesületek, alkotások stb. ta
nulmányozása czéljából, hogy ezeket otthon a sa
ját üzleteikben is bevezethessék és életbeléptet
hessék. Egyaránt lankadatlan munkakedvük, haza
fias áldozatkészségük és példás iparszeretetük ily 
utón elért eredménye azonban nemcsak a számos 
és éppoly hasznos, mint költséges újításban nyi
latkozik meg és a szállodásiparnak ezek folytán 
beállott nagyarányú felvirágozásában, hanem ama 
felbecsülhette!! erkölcsi töke, amelyet a külföld szál
lodásiparával ily utón létrejött közvetlen vonatko
zások képviselnek, a külföldi szállodás- és ven
déglősegyesületekkel és szövetségekkel való közvet
len, barátságos összeköttetés, amelyet azután na
gyon sokan a saját országuk, a baját iparuk: Auszt
ria és az osztrák szállodásipar javára használnak ki.

Nem mondhatjuk és akik a »Budapesti szállo
dások, vendéglősök és korcsmárosok ipartársu!ata« 
történetét és törekvéseit ismerik, azok tudni fog
ják, hogy mikre czélozunk, hogy a magyar 
szállodásipar e tekintetben az osztrák mögött ma
radt volna. Sőt, úgy tetszik, meg is előztük őket 
igen sok tekintetben. De ez a mi érdemünk. Amit 
tettünk, amit elértünk, magunk végeztük el, az ered
ményt is a magunk odaadó és áldozatkész mun
kájának köszönhetjük. Idegenforgalmi kérdésekben 
azonban iparunknak sohasem adták meg a megfe
lelő nagyságú és jelentőségű szerepkört és hogy 
ezt mily helytelenül tették, bizonyítja az osztrák 
példa és a magyarországi idegenforgalom háború 
előtti nyomorúságos állapota.

Az osztrák idegenforgalmi törekvések ezenkí
vül nagy megértésre és igen értékes támogatókra 
tettek szert ama kiváló férfiakban, akik egyrészt 
az ország megtekintésre érdemes természeti szép
ségeit kívánták a szórakozás czéljából utazó nem
zetközi világjáró közönséggel megismertetni, más
részt — és nemzetgazdasági szempontból kétség
kívül ez; a legfontosabb — szórakozás közben a kül
földi spekulatív tőke figyelmét az ország kihasz
nálatlanul heverő tőkéire kívánták irányítani. Hogy 
e kettős czélra irányított törekvés minő szép si
kerrel járt, elég Tirol és Voralberg klasszikus 
példájára hivatkoznunk. Ez a két osztrák tarto
mány az idegenforgalmi intézmények tervszerű és 
czéltudatos fejlesztése nyomán két-három évtized 
alatt valósággal meggazdagodott és igaz ua'yan, 
hogy az idegenforgalom szinte meglepő emelkedé
sének alapja és magyarázata itt még mindig a 
két tartománynak rendkívüli gazdagsága termé
szeti szépségekben, nemkülönben rendkívül ked
vező földrajzi fekvése, de minden kétséget kizáró 
módon megállapítható az ország specziális termé
keinek kivitelében beállott jelentékeny emelkedés 
is, amelyet az osztrák statisztikusok nagy gonddal 
tartanak számon. Ausztriáról lévén szó, több mint 
természetes, hogy a kormány e tartományok ide
genforgalmához oly,'ormán járult hozzá, hogy mind
kettő részére a lehető legkedvezőbb vasúti össze
köttetési viszonyokat teremtette meg.

V i r i B M Z i L Y É T A
kiváló sima fehér

1000 db kor. 5 50 hajtogatva kor. 6.—
100U0 „ vételnél 5.20 „ „ 5.70

Utánvét mellett szállít:
B e r ' - o v í f s  K a r o l y  ÍS S T ?

BUDAPEST, VII,. Sip-u. 4. Kim . -  Telefon IU6 07. sz&m.
Mintákat kívánatra bérmen ve küldök.

Mi, akik szintén joggal, sok esetben talán még 
több joggal hivatkozunk hazánk páratlan termé
szeti szépségeire és parlagon, kihasználatlanul he
verő kincseire, az idegenforgalmi kérdések tárgya
lásánál az idegenforgalmat mindig csak időközi jö
vedelemforrásnak tekintettük, amelynek jelentőségét 
az adja meg, hogy egy-két hónapon át az ország 
bizonyos részeinek évenkint visszatérő számotte
vő jövedelmet biztosítson, alkalmas eszköznek ar
ra, hogy országunkat, kultúránkat, népünket stb. 
íi külföldön ismertebbé tegye stb., stb. Arra azon
ban, hogy az idegenforgalmat kiszámithatlan anya
gi előnyöket biztosító gazdasági, ipari és keres
kedelmi összeköttetések létesítésére, a külföldi tőke 
idecsábitására használjuk fel, nálunk senki sem gon
dolt. Az ország legtöbb, páratlan természeti szép
ségekben bővelkedő vidékeit mi magunk sem is
merjük; a legcsodásabb hirü gyógyfürdők a legkez
detlegesebb magángazdálkodás átka alatt nyögnek, 
ásványvizeink, amelyekkel az egész világot ural
nunk kellene, még itthon is értéktelen, külföldi 
vizek versenye alatt szenvednek. A magyar vállal
kozási kedv és tőke nem tud mit csinálni a he
verő kincsekkel, a külföldi figyelmét senki sem 
hívta fel reá. Ám, ezzel szemben Ausztriában ezen 
az utón külföldi pénzzel mérhetlen jövedelmet biz
tositó vállalatok keletkeztek, amelyek által egé
szen jelentéktelen városok, melyek századokon !át 
még a vasúti forgalomtól is távol estek, a világfor
galom fő útvonalaiba kerültek, iparuk, kereske
delmük soha nem sejtett felvirágzásnak indultak, 
a nép rohamosan meggazdagodott és ahol régeb
ben a környék népe az ősi, nagyudvaros, földszin
tes fogadókba szorult, ott ma emeletes, a modern 
kor haladó igényeinek minden tekintetben megfe
lelő pompás szállodák terjeszkednek és virágza
nak, kétségbevonhatlan bizonyságául annak, hogy 
az összes hivatott tényezők lankadatlan és czél
tudatos tevékenysége még legyőzhetlennek látszó 
akadályok daczára is megtenni a maga gyümöl
csét.

Távol áll tőlünk, hogy a hazai idegenforgalom 
emelése és fejlesztése érdekében eddig történteket 
az osztrák viszonyok megismertetése révén leki
csinyeljük, vagy nevetségessé tegyük. Nagyon is 
jól ismerjük ama nehézségeket, amelyekkel mind
azoknak, akik nálunk idegenforgalmi kérdésekkel, 
ehhez a jó ügyhöz méltó buzgósággal fogallkoz- 
nak, megküzdeniük kell. De, tekintettel ama nagy 
feladatokra, amelyek épp ezen ügy körül a hábo
rút követő békés időkben ránk várakoznak, meg 
kellett ismertetnünk — ha csak röviden is, — ho-

77 Pilseni Polgári őerfőző „Pifseni ősforrás" aJTJüncfjeni 
Pautaner Sörfőző Részvény-Társaság Saíváforsörgyár
ligos veztrkepviselete Ttlezei) és Tra
Budapest, IX. kér., Ranolder-utca 4. szám. 
Telefonszám : József 2 4 -6 1 .

Ajánljuk következő világhírű söreinket úgy hordóban, mint palackban „Pilsenl ósfoz- 
rás sör" a Pilseni polgári Serfozöból, alaplttatott 1842. „Müncheni Paulaner sör“  a 
Müncheni Paulaner sörfőző Salvatorsörgyárból kapható egész éven át. „Salvator sör" a 
Müncheni Paulaner sörfőző Salvátorsörgyarból, kizárólag csakis március havában kapható
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gyan kezelik közvetlen szomszédságunkban állam 
és társadalom az idegenforgalom nagyjelentőségű 
kérdéseit, miként értékelik ezek nemzetgazdasági 
fontosságát, miként igyekeznek a múltban elért szép 
eredményeiket a jövőben még inkább növelni és 
szaporítani. Ennek a jó példának meg kell, hogy 
legyen az a hatása, hogy bennünket is hasonló 
munkásságra serkentsen, hogy az eredménytelen, 
erkölcsileg és anyagilag gyenge kísérletezések he
lyett végre az állami és társadalmi egységes, szer
vezett és czéltudatos, kellő erkölcsi és anyagi erő
vel és tekintéllyel rendelkező propaganda terére 
lépjünk és megszűnjék végre az a szégyenletes tá
jékozatlanság, hozzá nem értés és vékonypénzüség, 
amellyel nálunk minden idegenforgalmi akcziót már 
a csirájában agyonfojtanák.

Előjelek mutatják, hogy az idegenforgalmi pro
paganda e módja számára nálunk is megértek az 
idők. De ezt sem a magunk belátásának, a ma
gunk meggyőződéses elhatározásának köszönhet
jük, hanem a Világháborúnak. Egy, éveken át pusz
tító világháborúnak, országokat átalakító, népeket 
pusztítva irtó világégésnek kellett elkövetkeznie, 
hogy a világ megismerjen és megszeressen bennün
ket, megismerje földünket, népünket és hogy mi 
magunk is, akik divatból, utánzási vágyból és nagy
zási hóbortból mindig csak a külföldet kerestük, 
a háború folytán ránk szakadt kényszer nyomása 
alatt végre megtanuljuk megbecsülni azt, amink 
van, ami a miénk.

Ebből a szempontból máris látható, kézzelfog
ható, szán, és érték szerint is értékelhető hasznunk 
van a körülöttünk lezajló világháborúból. A hábo
rúnak köszönhetjük, hogy a magyarságnak az a 
jómódú része, amely a külföld divatos fürdőhelyeit 
és nyaralótelepeit a különböző évszakokban való
sággal elözönlötte és nagy előszeretettel gazda
gította, ahelyett, hogy a saját hazáját igyekezett 
volna előbb alaposan megismerni, most a háború 
kényszerítő hatása alatt — a magyar fürdő és nya
ralóhelyeket keresi fel, de ennek tulajdonítható más
részt az is, hogy a hatalmas német szövetséges 
minden egyes katonája, aki a magyar Kárpátokban 
a maga német hazájának szabadságát és függet
lenségét védelmezte, a háború után hangos hirde
tője és fizetetlen ügynöke lesz az áldott magyar 
föld páratlan természeti szépségeinek és idegen
forgalmának. A német föld politikai és gazdasági 
függetlenségéért magyar földön küzdő németség, 
amely a világháború nélkül sohasem ismerte volna 
meg a magyar föld páratlan természeti szépségeit 
és kihasználatlan erejű kincses forrásait, hitünk és 
meggyőződésünk szerint azonban nemcsak a ma
gyarországi idegenforgalomnak lesz apostola, de 
megalkotója egyúttal ama gazdasági kapcsolatnak 
is, amelynek megteremtése eddig minden idegen- 
forgalmi akcziőnkból hiányzott és amelynek az lesz 
a feladata, hogy gazdasági életünk számára uj 
erőforrásokat nyisson meg. És a háborút közvet
lenül követő esztendőkben e kapcsolat előnyeinek 
minél intenzivebb kihasználására annyival is in-

Scliaum burg-Lippe herczeg  udvari 
pinezészete Villány

Magyarországi vezérképviselő:

Telefon: 31 Hoitz Valér Károly Rákospalota I

kább szükségünk lesz, mert a megváltozó nemzet
közi politikai viszonyok folytán a most velünk há
borúban álló külföld minden valószínűség szerint 
még jobban kerülni fogja határainkat, mint a há- 
born előtt, úgy, hogy az igy előálló veszteségek 
pótlása czéljából már ma kell gondoskodnunk ar
ról, hogy a velünk szövetséges államokból várható 
idegenforgalmat hazánk felé irányítsuk. És ajgon- 
dos mérlegelés tárgyává kell tennünk e szempon
tokat annyival is inkább, mivel tapasztalat szerint 
le_galább a jómódú társadalmi osztályokban az uta
zási kedv sohasem olv nagy, mint a háborút követő 
években és hogy ennek anyagi hasznát azok az 
országok élvezik leginkább, amelyek az idegenfor
galom befogadására már eleve kellően felkészülve 
vannak. A magyar szállodásipar, mely egy-két ki
vételtől eltekintve, a háború miatt oly sok kárt 
szenvedett, de kötelességeit ennek daczára híven 
és lelkiismeretesen teljesítette, az idegenforgalom1 
itt vázolt, nagy nemzeti munkájából jelentőségéhez 
mért részt kér az ennek meghatározására illetékes 
tényezőktől.

A szállodásipar érdekeinek 
m egvédelm ezése.

Aligha képezheti bővebb bizonyítás tárgyát, 
hogy az immár több, mint két éve dúló világhábo
rús bonyodalmak óriási és csak nehezen helyrehoz
ható anyagi károsodást okoztak a háborút viselő 
összes országoknak, különösen azonban azoknak, 
amelyekben béke idején a szállodásipar nemcsak 
a nemzet közgazdasági életének számottevő té
nyezője a nagyarányú idegenforgalomból szárma
zó jövedelmek következtében, hanem amelyekben 
a szállodásipar, éppen e pár excellence jelentőségé
nél fogva joggal tarthat igényt az államhatalom, 
jóindulatú és mindenre kiterjedő védelmére. A há
ború által a szállodásiparban előidézett válságos 
viszonyok a svájezi, németországi, ausztriai szállo
dásipari érdekképviseleteket arra bírta, hogy te'- 
kintettel arra, miszerint a szállodásipari vállala
tok fenmaradásának biztosítása nemcsak ama vál
lalatok tulajdonosainak, hanem magának az állam
nak is elsőrangú érdeke, az állam segítségét kér
jék, annyival is inkább, mivel feltételezhető, hogy 
a normális viszonyok helyreállása után feltétlenül 
meginduló idegenforgalom lebonyolításában csak 
azok az országok fognak részt vehetni, amelyek az 
idegenek befogadására és megfelelő ellátására kel-
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lóén fel lesznek készülve. És hogy ez nemcsak a 
szállodásipari vállalatok kizárólagos érdeke, hanem 
az idegenforgalom közgazdasági jelentőségénél fog
va valósággal államérdek, magyarázatra sem szo
rul.

Nálunk, ahol a szállodásiparnak túlnyomó rész
ben magánvállalkozásszerü jellege van, a részvény- 
társasági alapon létesült szállodák száma pedig nem 
nagy, az állami és vállalati érdekek közössége eze
ket a kérdéseket nem teszi és nem tehette aktuá
lisakká. A külföldön azonban és különösen azokban 
az országokban, amelyekben a szállodásipar gaz
dasági jelentősége teljes méltánylásra talál, mint 
például Svájczban, ahol általános a meggyőződés, 
hogy a szállodásipart a mai válság következmé
nyei ellen minden elképzelhető eszközzel megvé
deni elsőrangú államérdek, annál nagyobb közér
deklődést keltettek, még pedig olyannyira, hogy 
már a segítés, a Védelem eszközeinek megállapítá
sához is eljutottak. így az állami védelem köve- 
tésreméltó módiát, valóságos mintáját állapították 
meg Svájczban, ahol a válsággal küzdő szállodás
ipar erélyes megvédelmezésére két irányban törek
szenek, nevezetesen olcsóvá és könnyűvé kívánják 
tenni a hitelnyújtást a háború által válságos vi
szonyok közé került vállalatok részére, másrészt 
törvényhozási intézkedéseket sürgetnek a verseny 
tultengésével szemben. Az utóbbi czélt a szállodás
ipar terén eddig uralkodott szabadság megszün
tetése révén kívánják elérni, olyformán, ho^y elvi
leg kimondatnék, miszerint általában uj szállodák 
létesitésére, valamint a meglévők kibővítésére en
gedély nem adható és hogy ily engedély még ki
vételesen is és bizonyos kikötések mellett csak 
oly helyeken és akkor legyen a szövetségtanács ál
tal kiadható, ahol és amikor az engedély megadá
sát az idegenforgalmi érdekek teszik kívánatossá.

Ha már egy semleges állam is szükségesnek lát
ja, hogy a szállodásipar érdekeinek megvédelme-

zése czéljáből ily messzemenő intézkedésekhez fog
jon, nyilvánvaló, hogy hasonló intézkedésekre fo
kozottabb mérvben jogosultak a hadviselő álla
mok, melyek amazoknál nagyobb mérvben érzik 
ama veszteségeket, amelyeket az idegenforgalom
nak a háború által előidézett teljes szünetelése kö
vetkeztében kénytelenek elviselni. Ez az oka an
nak, hogy, mint az osztrák szállodás-szaklapok ír
ják, Ausztriában is foglalkoznak már azzal a gon
dolattal. hogy a szállodásiparba fektetett milliókat 
hasonló rendszabályokkal óvják a fenyegető pusz
tulástól. Itt is hivatkoznak arra, hogy a szállodás
ipari vállalatok megvédelmezése elsőrangú állam
érdek és pedig nemcsak, mert a szálloda tekinté
lyes adóalany, hanem, mert a háború után sokkal 
inkább, mint a háború előtt, élő valósággá lesz 
az a régi igazság, hogy az idegenforgalom bázisa 
a szálloda. E felfogás honorálására az osztrák hi
vatalos körökben, amelyekben iparunk érdekei iránt 
egyébként is több a jóindulat és méltányló meg
értés, mint nálunk, nagy a készség és nem is 
szenvedhet kétséget, hogy a szállodások ily irányú 
törekvései valami formában meg is fognak való
sulni, mivel odaát amit nem bírunk eléggé hang
súlyozni a szállodásipar gazdasági jelentőségé
től minden számbajövő tényező egyformán át van 
hatva, hacsak a gyakorlatban a tőke tartózkodá
sa és az ipaiszabadság elvének barátai nem fog
nak a jóakarat elé akadályokat gördíteni. Ha Ma
gyarországról volna szó, meg mernénk jósolni, hogy 
minden hasonló tervezgetésnek, még ha nélkülöz- 
hetlenségről is volna szó, ez lenne a vége, Auszt
riában azonban bizonyos, hogy daczára a tőke 
kezdetben feltétlenül beállhat ) tartózkodásának és 
daczára a nehézkes bürokratismusnak, a szanálási 
akczió teljes sikerrel fog járni, részben mert ma
ga a kormány sem fog a fiscus rideg álláspont
jára helyezkedni, részben, mert a pénzintézeteket 
is csábítani fogja a kínálkozó haszon, főleg azon
ban. mert az akczió részleteit szállodás-szakembe
rek fogják tanácsaikkal irányítani.

Az akcziónak a mi szempontunkból kiváló ér
dekessége, hogy súlyt kíván helyezni a meglévő 
szállodásipari vállalatok jövőbeli fejlesztésére is. 
A háború által előidézett jelentékeny veszteségek 
csak évekig tartó intensiv tevékenység által lesz
nek helyrehozhatók. Ez a czél, a meglévő válla
latok, a meglévő életképes vállalatok fentartása 
azonban csak úgy lesz elérhető, ha azok a tisz
tességtelen verseny és e verseny túlburjánzásá
val szemben kellő védelemben részesülnek. Mi, ma
gyarok, különösen a fővárosban eléggé érezzük a 
verseny kinövéseit, régóta tartó, meddő küzdel
met folytatunk ellenük és ennélfogva jól megért
jük külföldi kartársainkat, amikor a megélhetésü
kért és fenmaradásukért folyó küzdelemben ezek 
ellen is állást foglalnak. Ez az állásfoglalás nem je
lent szembehelyezkedést a szállodásipar szabad 
gyakorlásának apostolaival szemben, mert a szál
lodák szaporításának, ott, ahol ezt az emelkedő 
idegenforgalom igényei teszik közszükséggé, mi 
sem vagyunk ellenzői és a korlátozást csak ott 
kívánjuk, hol a spekulatív tőke és a tisztességte- 
, verseny kél fel ellenünk tőkeerejével. Meg
értjük tehát, ha azoknak az országoknak szállodás- 
ipara, amelyeket virágzó idegenforgalmukért a há
ború előtt őszintén irigyeltünk, most, hogy a há
ború alatt oly sokat vesztettek, a jobb jövőért 
'  , gondoskodásukban egyforma joggal és okkal 
ezek ellen is védelmet keresnek.
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SZAKOKTATÁS.

A „Budapesti kávásipartarsular szakirányú tanoncz- 
iskolajának éri jelentése az 1915— 16. iskolai erről.

Az 1915 1910. iskolaévben a beiratkozás szep
tember hó 9-én vette kezdetét és szeptember hó 
30-án ért véget. A tanítás október hó 15-én vette 
kezdetét. Ennek oka az volt, hogy a Nagydiófa
utca 8. szám alatti iskolahelyiségeket az ott levő 
polgári leányiskola foglalta le. Iskolánk a Csoko- 
nay-utca 0. szám alatti fővárosi épületben nyert 
elhelyezést. A tantermek bebútorozása, takarítása 
foglalta le október első két hetét.
Beiratkozott: I osztály 67

II. „ 22
III. „ 14
összesen 103

Ki maradi: I. osztály 26
II. „ 6
III. _____ 2

összesen 34
Felszabadult > I. osztály Létszám az év végén: I. oszt. 41 

0 , 1 II. „ 15III. „ 8 III 4
összesen 9 

Nemzetiség szerint:
I. osztály magyar 41 összesen

összesen 60

III
15
4

magyar 60 összesen
Vallás szerint:

I. osztály: rk. 14 ág. 2 izr. 22 gkath
II ... 5 „ „ 0
III , 3 „  „ 1  „

ref. 2 összesen 41 
. ,1  , 15

__________________________________ ■■ „  4
rk. 22 ág. 2 izr. 32 gkath, 1 ref. 3 összesen 60

Felsőbboszt U'phet: 1 oszt. 20 Igazolt cra mulasztás: I. oszt. 228
II. „ 12 II. ,, 136

_______ l l l . „  2 ______111, „ 244
összesen 34 összesen 608

Ismétlésre utasítva: I. oszt. 21 Igazolatlan óra mulaszlás: 1. oszt. 170
II. „  3 II. „ 76
III. „ 2 III 80

összesen 26 összesen 326
Az ipartársulat létesítette utazási ösztöndijat, 

300 koronát, valamint más jutalmakat a folyó is
kolai évben nem adjuk ki.

A szeptember hő 30-án befejezett beírás ered
ményét a statisztikai adatok felsorolásával jelez
tük.

A rendes tanítás a már jelzett rendkívüli vi
szonyok miatt október 15-én kezdődött s min
den akadály nélkül folyt a tanév bezárásáig. Rend
kívüli szünet volt a kenyér- és lisztjegyek kiosztása 
alkalmával, mely napokon,, a tek. tanács az összes 
iparostanonciskolák részére szünetet rendelt. Jú
nius hó 6-án volt az évzáró vizsgálat.

A tanulók általában elég pontosan jártak az is 
kólába. Minden hő 1-én az igazolatlan mulasztók
nak figyelmeztetést küldöttünk. Összesen 65 Ízben 
82 tanulót intettünk meg, összesen 172 intővel;fel
jelentést, tekintve, hogy egyes főnökök bevonult 
segédeik helyettesítésére voltak kénytelenek tanu
lóikat beosztani, a folyó iskolai évben csak három 
izben tettünk. Magaviseletük ellen komolyabb ki
fogás nem merült fel, a tanulásban elért eredmény 
is általában kielégítő, amint ezt a statisztikai ada
tok is igazolják.

A felügyelő-bizottság a tanév folyama alatt 3 
izben tarto tt ülést s minden alkalommal behatóan 
tárgyalta a tett látogatások alapján előterjesztett 
tapasztalatokat, amelyek mindig az általános hala
dást konstatálták.

_Vass Béla és Varsányi Linót tanári testületi
Megrendeléseknél kérjük tisztelt
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mely Bécsben, Karlsbadban, Ischlben, 
Temesvárod, Aradon stb. nagyváro
sokban közkedveltségnek örvendett, 
megfelelő h e ly isé g e t k e r e s ,  
hol naponként hangversenyt adna.

G2im a kiadóhivatalban.
■

tagok katonai szolgálatot teljesítenek. Vass Béla 
óráinak ellátására Takács Arnoldot, Varsányi Li- 
pót óráinak ellátására Neuhold Ferenczet kérte fel 
a felügyelő-bizottság.

A szakirányú iskola ügyeinek gondozója a fel
ügyelő-bizottság, melynek tagjai: Harsányi Adolf, 
fcv. biz. tag, a budapesti kávésipartársulat elnöke: 
a felügyelő-bizottság elnöke; Walter Károly, a szak
iskola igazgatója, az orsz. ipari- és kereskedelmi 
oktatási tanács tagja;, a bizottság előadója; Augusz- 
tiny Oszkár, a tanári testület képviselője, a bizott
ság jegyzője.

Bcrger Leó, Brück Károly, Gárdonyi József, 
Kallós Márkus, Mészáros Győző, Pallai Miksa, 
Sachs Ödön, Steuer Marcze 11, Szeifert Antal, Ulits
József.

A bizottság az elmúlt tanévben három izben 
tartott ülést, mely üléseken mindannyiszor beha
tóan tárgyalta az iskola egész ügykörét, az igaz
gató, a tanári testület képviselőjének jelentése s a 
tanári testület tanácskozmányi jegyzőkönyveiben 
foglalt előterjesztések, valamint az iskolát láto
gató felügyelő-bizottsági tagok referálása alapján.

A szakiskola a lefolyt évben a következő se
gélyekben részesült:

1. A székesfőváros évi segélye 1000 korona. 
Úgy ezt, valamint a szükséges helyiségeket, fűtést, 
világítást a nagyérdemű tanács ez évben is kegye
sen megszavazta.

2. A budapesti kereskedelmi és iparkamara évi 
segélye 100 korona.

3. A kávésok orsz. szövetsége segélye 600 kor. 
Fogadják az ügy és a bizottság nevében há

lás köszönetünket.
A tanári testület tagjai a következők voltak:
1. Walter Károly igazgató, az orsz. ipari- és 

kereskedelmi oktatási tanács tagja, a vendéglősök 
szakiskolájának igazgatója stb., 4 év óta igazgatja 
ez iskolát.

2. Augusztiny Oszkár székesfővárosi elemi és 
ipariskolai tanító, a vendéglősök szakiskolájának ta
nára, a felügyel "-bizottság jegyzője. A III. osztály 
főnöke. Tanította a számtant az T, II., a könyve
lést a 111. osztályban!, a vegytant a 111. osztályban, 
heti 6 órán. 4 év óta tanít.

3. Neuhold Ferencz nyug. székesfővárosi elemi 
iskolai tanító, tanította a magyart az l. és II. osz
tályban, a németet az összes osztályokban.. Az I. 
osztály főnöke, heti 8 ó. 4 év óta tanít.

4. Török István szakelőadó. Tanította a fel
szolgálás és illemtant a II. és III. osztályban. Heti 
óráinak száma 2. Iskolánknál tanít 2 év óta.

vasúinkat mindig lapunkra hivatkozni.
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5. Varsányi Lipót székesfővárosi elemi és ipar
iskolai tanító, katonai szolgálatot teljesít. Helyet
tese: Neuhold Ferenc, 4 év óta tanít.

ü. Takács Arnold, főv. polg. isk. tanító, a ven
déglős szakiskola tanára. Tanította a francia nyel
vet az I III. osztályban, heti 3 órában, 1 év óta 
tanít.

Budapesten, 1916. évi junius 6.
Waltar Károly s. k. Harsány! Adolf s. k
a szakiskola igazgatója. a szakisk. felügy.-bizo ts. elnöke.

Augusztiny Oszkár s. k.
a szakisk. felügyelő-bizottság jegyzője.

In ternationales Institu t fü r das 
H otelbildungsw esen, Düsseldorf.
A düsseldorfi szállodásipari főiskola, melynek 

kormányzó tanácsában hazánkat tudvalévőén Glück 
Frigyes és Burger J. Károly szállodások képvise
lik, most tette közzé az 1916. évi téli félévi tan
rendet. A tanrend rendkívül gazdag változatban 
öleli fel mindama elméleti és gyakorlati ismerete
ket, amelyekre mindazoknak nélkülözhetlen szüksé
gük van, akik a (szállodai üzemben vezető állást 'kí
vánnak hivatásszerűen betölteni és működésűknek 
gyakorlásában a főiskolai általános képzettséget nem 
nélkülözhetik. Ehhez képest a most közzétett tan
rend is az összes közgazdasági, kereskedelmi lés 
szállodatechnikai, technológiai, jogi, vegytani, élel- 
miszertani, áruismei és általános tudományos elmé
leti és gyakorlati tantárgyakat felöleli, amelyek ta
nításáról már a tanulmányi szervezetben is gon
doskodás történt, de amelyek a dolog természete 
szerint évről-évre jelentékenyen bővülnek és újak
kal is gyarapodnak.

Ebben a félévben a főiskola tanárai a szállo
dásipari gazdaságtanból, könyvelés és mérlegkészí
tésből, a szállodásiparról, a nemzetgazdaság tör
ténetéből, közgazdaságból, nemzetgazdasági poli
tikából tartanak előadásokat, mig a magángazdasági 
szemináriumokban inkább magánjogi problémákat 
érintő stúdiumokból fognak sorozatos felolvasáso
kat rendezni. A kereskedelmi technika köérből az 
általános könyvelést, a specziális szállodai köny
velést, a német kereskedelmi levelezést fogják ta 
nítani, utóbbit kapcsolatban a kereskedelmi Szám
tannal. A technológiai kurzusokon a villamosság 
alkalmazásáról és jelentőségéről a szállodásipar
ban fognak elméleti és gyakorlati tanfolyamot tar
tani, a jogi és törvénykezési órákon a polgári tör
vénykezés főbb kérdéseket, az ipartörvényt, a ke
reskedelmi törvényeket és a váltójogot fogják is
mertetni. A vegytani szakoktatás két részre: a 
gyakorlati kísérletek keretében előadandó vegyta
ni ismeretekre és a vegytani gyakorlatokra fog 
oszlani. Az áruisme köréből a télen a porczellán- 
ipar és üveggyártásra vonatkozó ismereteket fog
ják tanítani. Az általános ismeretek tanításáról a 
tanrend rendkívül széles alapokon gondoskodik. A 
tanterv ezen része a német irodalomtörténetre, 
a müvészettörténelemre, a mindennapi élet köz- 
eg^zségtanára terjed ki és felöleli ezenkívül a kü
lönböző, német, francia és angol nyelvtani tanfo
lyamokat, kezdők és haladottabbak .részére, a gyors
írni, meg pedig a levelezési és vita-gyorsirászati 
tanfolyamokat, gazdaggá és változatossá tevén a 
főiskola tantervét, amelyről csak nemrég állapította 

egy amerikai szaklap, hogy >most known on 
tnc contment Az itt felsorolt elméleti és jjyakor- 

Megrendeléseknél kérjük tiszte lf olt

lati tanfolyamokon és előadásokon kívül dr. Sachs 
János, a világhírű »Das Plakat« czimü szaklap 
szerkesztője és kiadója, a reklámra és vendéglői 
graphikára vonatkozó külön kollégiumot hirdetett, 
mig dr. Bicger, a szállodások nemzetközi egyesü
lete kölni irodájának igazgatója »A háború és a 
szállodások nemzetközi egyesülete« cziinmel fog ér
dekesnek ígérkező előadásokat tartani. Bőségesen 
gondoskouik végül a tanítási tervezet a tanulmányi 
kirándulásokról is. Különös érdeklődésre tarthat
nak számot a már önálló vendéglősök és ezek al
kalmazottai részére tartandó továbbképző tanfolya
mok, amelyeket a düsseldorfi főiskola az elmúlt 
téli évfolyamon is igen szép eredménnyel végezte 
első ily irányú kísérletét. E továbbképző tanfolya
mok czélja, hogy a vendéglősöknek és előrehala
dottabb koru alkalmazottaiknak módjuk legyen el
méleti és gyakolati ismereteik gyarapítására a fő
iskolán rendezett tizennégynapos tanfolyamok ke
retében, amelyek nagyjában a kereskedelmi és 
váltójog alapelemeit, az elméleti és gyakorlati 
élelmiszertant különös tekintettel az egyszerűbb 
és mindenki által eszközölhető élelmiszervizsgála
tokra ölelik fel.

Ugyanitt említjük fel, hogy a főiskolán f. évi 
augusztus hó 8-án tartottak első Ízben évzáró vizs
gálatokat, amelyeken a porosz kereskedelmi és ipar- 
ügyi miniszter képviseletében von Czihak titkos ta
nácsos, Düsseldorf város képviseletében dr. Oehler 
főpolgármester jelentek meg, mig az iskola igaz
gatója, Prof. dr. Herold Varsóból sietett haza, 
hogy a vizsgákon elnökölhessen. A vizsgálatokra 
öt jelölt jelentkezett, közülök három jó, egy ki
elégítő bizonyítványt kapott. A vizsgák befejezése 
után a miniszter képviselője megtekintette a főis
kola helyiségeit és berendezéseit és a látottak és 
tapasztaltak felett legnagyobb megelégedését fejez
te ki.

Az 1916. évi téli félévi előadások október 17- 
ikén kezdődnek.

TÁRSULATOK. EGYESÜLETEK.

A „Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Pinczérek és Kávés
segédek Országos Nyugdijegyesülete közleményei.

3EGYZŐKÖRY17.
Felvétetett a Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Pinczérek 

és Kávéssegédek Oiszágos Nyugdijegyesülete igazgatóságának 
1916. évi augusztus hó 4-én délután fél 5 órakor az Egyesület 
központi irodájában megtartott rendes havi ülésén.

Jelen voltak: Bokros Károly elnök, Dökker Ferencz, Kőváry 
Jenő, Páris Vilmos, Mayr József igazgatósági és felügyelő-bizott
sági tagok, Dr. Nagy Sándor jogtanácsos és Maczkó Kálmán 
főkönyvelő.

Elnök az ülést megnyitja, a jegyzőkönyv vezetésére dr. 
Nagy Sándor jogtanácsost, hitelesítésére pedig Páris Vilmos urat 
kéri fel.

Jogtanácsos felolvassa a múlt havi ülés jegyzőkönyvét, melyet 
az igazgatóság észrevétel nélkül hitelesít.

Elnök bemutatja Glück Erős ur levelét, melyben az ezüst 
lakodalmához kifejezett gratulációért köszönetét mond. Bemutatja 
továbbá az »Est* főszerkesztőjének a Nyugdijegyesület átiratára 
küldött szi\es válaszát.

Tudomásul szolgálnak.
Elnök indítványára

a/, igazgatóság Burger Károly urat, a Hungária szálló
igazgatóját e/iist lakodalma alkalmából átiratban üdvözli.
Jogtanácsos bemutatja a választmányok elszámolásait :
a budapesti választmány jmiiis havi elszámolása 1584 K 42 f 

bevetelt es folyósított nyugdijakkal és tagdij visszatérítéssel együtt 
857 K 10 f kiadásttiintet fel. Csekkszámlára beküldetett 727 K 32 f.

A pozsonyi választmány junius havi elszámolása szerint 
527 K 72 f bevétel és 37 K 9ü f kiadás mutatkozott. Csekk- 
szám la ra befizettek 488 K 96 fillért, pótlandó 86 f.llér.
sóinkat mindig lapunkra hivatkozni.
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A szombathelyi választmány junius havi elszámolásán 153 K 
24 f bevétel és 80 K 74 f kiadást mutat. Csekkszámlán bekülde
tett 72 K 50 fillér.

A kassai választmány julius havi bevétele 255 K 08 f, ki
adása pedig 95 K volt. Csekkszámlán heküldetett 160 K 98 fül.

Az igazgatóság a választmányok elszámolásait jóváha
gyólag tudomásul veszi.
Jogtanácsos jelenti, hogy Varga Antal tag nyugdijának fel

emelése iránti kérelmet terjeszlett elő.
Az igazgatóság ezen kérelmet csak a hátralékos tagdijak 

rendezese után létesítheti.
Jogtanácsos bemutatja Reisz Henrik 50 százalékos beszámí

tás iránti kérelmét.
Az igazgatóság Reisz Heriknek az általa régebben be- 

fizete t tagdijak 0 százalékos beszámításával leendő felvé
telét engefltlyezi.
Jogtanácsos jelenti, hogy Kroner Alajos tag kérelmet ter

jesztett elő aziránt, hogy 1913. év I. hó óta hátralékos tagdijait 
havi 53 kor. 64 filléres tészletekben pótolhassa. A hátraléka onnan 
szátmázott, hogy huzamos ideig beteg volt.

Az igazgatóság a kére em teljesítése előtt megbízza jog
tanácsost, hogy Kroner Alajos egészségi állapotáról szemé
lyes meggyőződést szerezzen, esetleg őt az Egyesület orvosa 
hoz megvizsgálásra utasítsa. A kérelem tárgyában ennek 
megtörténte után fog határozni.
Jogianacsos jelenti, hogy a mai ülésből 9 darab tagsági 

igazolvány adható ki.
Tud másul szolgál.

Jogtanácsos jelenti, hogy a postatakarékpénztárból 2400 K 
utalható át.

Az igazgatóság ezen 2400 koronát a Magyar Országos 
Központi Takarékpénztárnál levő folyószámlára utalja át. 
Több tárgy nem lévén, elnök az ülést bezárja.

Km ft.
A másolat hiteléül:

Dr. Nagy Sándor s. k. Bokros Károly s. k,
jogtanácsos. elnök.

keleti szövetségeseinkkel is a gazdasági közeledés 
alapjait készülünk lerakni, a külföldi ipari és ke
reskedelmi képviseletek ügye újból aktuálissá vált 
és épp ezért a imagyar vendéglős és kávésipar ne
vében csak őszinte rokonszenvvel üdvözölhetjük a 
Magyar Kereskedelmi Utazók Egyesületeit akció

ját, melynek egyik nyíltan bevallott, egyúttal leg
szebb czélja az eddigi Generalvertreter-rendszer* 
megszüntetése.

A magyar keresk. utazók egyesülete ugyanis — 
mint tudjuk nemrég deputácziőt küldött e czélból 
a jelentékenyebb németországi ipari és kereske
delmi czentrumokba, amely megbízásának szép si
kerrel tett eleget. A megtett körút mindenképpen 
hasznos és időszerű is volt, mert kétségtelen, hogy 
a Németországgal való szorosabb gazdasági köze
ledésünknek gyakorlatilag mindenekelőtt abban kell 
kifejezésre jutnia, hogy egyrészt Németország, 
másrészt Magyarország és Ausztria azokat az áru
kat, melyeket eddig az ellenséges államokban sze
reztek be, a jövőben amennyiben a saját ipa
rukkal pótolni nem tudják lehetőleg egymástól 
vásárolják. Ennek természetes következménye két
ségkívül az lesz, hogy számos német ezég, amely
nek eddig vagy egyáltalában nem volt üzleti ösz- 
szeköttetese Magyarországgal és Ausztriával vagy 
csak kisebb mértékben, a közeljövőben a két ál
lamban nagyobb arányban óhajt majd tért foglal
ni. Mindenképpen fontos és szükséges, hogy a leg
erélyesebb akczió utján idejekorán elejét vegyük 
annak, hogy ez alkalommal az ui németországi 
képviseletek ismét osztrák-magyar Generalvertre- 
ter-ek kezébe adassanak.

A magyar kereskedelem e törekvése nem mai 
keletű. Tudjuk, hogy néhány évvel ezelőtt a je
lentékenyebb magyar kereskedelmi és ipari egye
sületek is erőteljes közös mozgalmat indítottak an
nak a tűrhetetlen, szégyenteljes állapotnak meg
szüntetésére, hogy a Magyarországgal összeköt
tetéseket tartó angol, franczia, német, hollandi stb. 
külföldi ezégek nagy része nálunk közvetlenül nin
csen képviselve, hanem Bécsben székelő vezér
ügynöke köz vetíti részére a magyarországi ügy
leteket is. A megindított mozgalom akkorában nagy 
érdeklődést keltett a külföldön is és jó ideig nagy
számú me gkeresés érkezett közvetlen külföldi gyári 
képviselet ellátására alkalmas magyar ügynökök 
megnevezése végett. Később e mozgalom telje
sen elült.

Most azonban, hogy e sokat Ígért mozgalom 
a kereskedelmi utazók egyesületének mozgalma kö
vetkeztében u j életre kelt, tartalmában jelentéke
nyen meg is gazdagodott, amire igen érdekes so
rokban utal egyik előkelő kereskedelmi szaklapunk.

xNagy hiba volna azonban, — Írja a ;>Magyar 
Kereskedők Lapja« f. évi április 22-iki számában, 
— ha az akczió itt megállana és nem terjedne ki 
arra is, hogy a régi sérelmek is orvosoltassanak, 
hogy a régebben létesített bécsi vezérképviseletek 
működési köre ezentúl Magyarországra ne terjed
jen ki, hanem itt minden külföldi ezég, amelynek 
velünk jelentékenyebb üzleti összeköttetései van
nak, külön magyar ügynököt bízzon meg képvi
seletével. Hogy az osztrák szükebb érdekelteknek 
a magyar akcziónak kiváltképpen ez a része ép
penséggel nem tetszik és azt, mint »nem illedelmes« 
konkurrencziát akarják stigmatizálni, arra ügyet sem 
kell vetni. A szerzett jogokat respektáljuk és res- 

erdemli meg, hogy mint K ú to n  rogyasziasi icruici pektálnunk is kell, mert hiszen erőszakkal nem 
vegyék számba. Most, amikor szövetségeseinkkel, lehet elvenni senkinek a képviseletét, ezt csak a 
még pedig nemcsak a német birodalommal, hanem megbízó gyáros vonhatja meg tőle és ruházhatja 

" MegrendeTéseknéT kérjük tisztelt ololvasóin'kat mindig lapunkra hivatkozni.

K im utatás
a «Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Pinczérek és 

Kávéssegédek Országos Nyugdijegyesülete Igazgatóságé .-nak 
1916. évi augusztus hó 4-én délután J/a5 ólakor tartott Igaz 
gatósági ülésén folyósított nyugdijakról.

I. Nyugdijak.
1. Özv. Bagossy Vinczéné VII.
2. Benky Vilmos gyermeke VII.
3. Bohos Lajos VII.
4. Brukács Ferencz VII.
5. Havlicsek József VII.
6. Özv. Kéth Károlyné VII.
7. Klímán Imre VII.
8. Kozák József VII.
9. özv. Láng Emilné VII.

10. Prindl Nándorné VII.
11. Özv.Rosner Ignáczné VII.
12. Özv. Schmidt Alajosné VII.
13. Özv. Sztanoj Miklósné VII.
14. Varasdi Nándor VII.
15. Wittreich Nándor VII.
16. Zwetkó Lajos VII.

havi nyugd.K 12.50 
« « « 3.31
« « «143.75
« . « 28.33
< * « 26 25
« « « 79.16
« . « 66.66
« « « 25.—
. « « 40.—
« « < 1062
. « « 22.50
« . « 26.25
« « « 26.25
« « « 35.40
« « « 33.34
« « « 7 5 -

G enera lve rtre te r fü r Oesterreich- 
Ungarn.

Lapunkban már ismételten szóvá tettük azt a 
megszégyeivtó viszásságot, hogy a legtöbb kül
földi ezég nem közvetlenül, hanem ausztriai vezér
képviselők révén érintkezik a magyar vevőközön- 
séggel és hogy ezek a ezégek Magyarországot Ausz
tria holmi provincziájának tekintik, addig vezer- 
képviselőik, saját jól felfogott érdekükben, quan- 
tité negligeable-nak szeretik feltüntetni, amely nem 
érdemli meg, hogy mint külön fogyasztási terület
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át másra. De a szerzett jogot csakis ilyen ér
telemben ismerjük el sérelemnek, mert egyébként 
tudomásunk szerint a vezérképviselet nem hitbi- 
zomány.

A most megindított mozgalomnak tehát sem
mi esetre sem szabadba régebbi akcziőt fokozni az
zal, hogy csupán az újonnan létesítendő képvisele
tekre terjedne ki. Az abbeli lamentácziő, hogy az 
osztrák vezérképviselőknek el akarjuk venni a ke
nyerét, nem állhat meg, mert hiszen Ausztriára 
megtarthatják tovább is a képviseleteiket; az ellen 
pedig, hogy a magyar kereskedővel lebonyolított 
üzletek után járó jutalék magyar embernek jus
son és Magyarországban költessék el, most már 
hiába fognak a Lajtán túl kapálódzni«.

Az idézett szaklap rendkívül érdekes czikkét 
a következő sorokkal zárja be:

»Azok közül a számos szempontok közül, a 
melyek úgy az eddigi osztrák-magyar vezérképvi
seletek kettéválasztását, mint az uj képviseletek
nek ugyanilyen alapon való szervezését szükséges
sé teszik, ez alkalommal a következő fontos gaz
dasági momentumra kívánunk rámutatni. A mi sta
tisztikánk szerint a magyar-osztrák szerződéses 
vámterület behozatala Németországból 1400 mil
lió koronára, Magyarország importja Németország
ból pedig 200 millióra rúg. Tényleg azonban Ma
gyarország behozatala a németországi származá
sú áruezikkekben jelentékenyen nagyobb, mert a 
legilletékesebb oldalról megállapítást nyert, hogy 
annak az 1200 millió értékű importnak jórésze, 
amely Németországból Ausztriába megy, Auszt
riából ugyancsak Magyarországba jut. Ennek fő
oka feltétlenül az, hogy a német gyárosnak bécsi 
vezérképviselője sokkal intenzivebben foglalkozik 
Ausztriával, mint Magyarországgal. Neki nem am
bíciója, hogy a magyar kereskedő közvetlenül jus
son a német gyáros kezéből az áruhoz, ő meg
kapja a provízióját akkor is, ha a magyar ke
reskedő második (osztrák) kézből szerzi be a kép
viselt gyáros készítményeit. így azután még most 
is úgy állunk, hogy a magyar kereskedelem a kül
földi származású áruk igen nagy mennyiségét ma is 
az osztrák kereskedelem zsírójával kapja .meg, a 
mi nemcsak indokolatlanul sérti a magyar keres
kedelem presztízsét, hanem anyagilag is a legna
gyobb mértékben károsítja a magyar kereskedő
ket, akik a gzóbanlevő árumennyiségeknél a gyáros 
hasznán kívül az osztrák kereskedő közvetítő pro
fitját is megfizetik::.

Mielőtt szükségletét valódi hegyi

MÁLNASZÖRPBEN
fedezné, kérjen mintázott ajánlatot

STEINER és LÖWY
első beszterczebányai hydraulikus 
gyümölcssajtoló- és szörpgyártól

B E S Z T E R C Z E B Á N Y Á N .

VEGYES HÍREK
A kávékészletek bejelentése. A „Budapesti kávést partársu- 

\lat“ elnöksége a kávékészletek bejelentése tárgyában az ipartúr- 
culat tagjaihoz a következő körlevelet intézte: A kávé forgalomba- 
hozataláról múlt hó 14-én 2307/1916. M. E. sz. a. kiadott kormány- 
rendelet 3. és 4. §-a szedni a bejelentésre kötelezettek kötele
sek kávékészleteiket 1916. év augusztus hónapjától kezdve, min
den hónapban a hónap 15. napján volt állapot szerint az illető 
hónap 20. napjáig újból bejelenteni. Amidőn az e célra szükséges 
nyomtatván^ borítékkal együtt az igen t. Kartársaknak megküld
jük, felhívjuk, hogy bejelentési kötelczet següknek a jelzett határ
időn belül pontosan feleljenek meg s a bejelentést bérmentesítve 
közvetlenül a kávéközponthoz küldjék be. Budapest, 1916. augusz
tus 10 Kartá;si üdvözlettel ü á l  Arnold s. k. aielnök.

A'dohányáruforgalmának korlátozása. A pénzügymini.z 
tér rendelkezéséhez képest a pénzügyi biztosságok a dohány
árusoknak meghagyták, hogy a dohánygyártmányoknak lehető 
egyenletes eloszlása céljából egy-egy vevőnek egyszerre csak leg
feljebb 5 szivart, vagy 10 cigaiettát szolgáltassanak ki. Ausztriá
ban is hiány van dohányban, s az osztrák fürdőhelyekre induló 
magyarok rendesen elutazás előtt ellátják magukat nagymenői- 
ségii füstölnivalóval. Érdekes dohánycsempészetre jött rá a had
vezetőség. Nevezetesen galíciai áiusok óriási mennyiségű dohány 
árut csempésztek ki tölünk, s azt az orosz fronton levő katonák 
között áiusitolták borsos áron.

A borpiac. Az ország több vidékén a fagykár a szőlő egy 
részét elpusztította. Ez a körülmény, valamint a rézgálic és a 
lisztharmat ellen alkalmazandó kénpor árának hallatlan áremel
kedése érthetővé teszik azt, hogy mig rendes körülmények közt 
egy hektoliter bor átlagos ára 30 korona volt, addig most szőlős 
gazdáink egy hektoliter bor átlagos önköltségi árát 210 koronára 
teszik. A must lefoglalása az ország több vidékén előre folyik. 
A Dunántúl bortelmelö vidékeiről jó híreket hallunk, a szüret 
ott eiég jónak igéikczik. Baranyában az előző évek boriéi mese 
mar majdnem teljesen kimerült, és a most szüretelendő must 
árát 130 koronával kötik le a vendéglősök és szállodások. A 
Balaton mellékén literenkint három koronával kötik le a mustot, 
itt említjük meg, hogy a balatoni szőlőtermés nagyjában 
egyes kisebb körzetektől eltekintve — szintén igen kezvezően 
alakul. A villányi bottermelő vidéken két koronával kötik le a 
must literjét.

A „Budapesti Szállodások, Vendéglősök és 
Korcsmárosok Ipartársulata" a pénteki

tá r s a s  r e g g e l i k e t
a következő vendéglőkben tartja meg:

1916. évi szept. 1-én: A  reggelit nem tartják meg. 

1916. évi szeptember 8-án : A  reggelit nem tartják meg. 

1916. évi szeptember 15-én: vendég
lőjében Vacsora. (Országos Casino.)

Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs. és kir. 
udvari szállító. Főüzlet: IV., Vámház-körut 4. Telefon: József 
39— 88 vagy 39 89. l.vtizedek óta az ország legnagyobb szállodái- 
nők, vendéglőinek és Uávéházainak állandó szállítója. Fióküzletek:
IV., Türr István-utca 7. (Telefon 11--48.) és Svábhegy, Eötvös* 
ut 8. (Telefon 43—cl.)
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SAVAN'?Ű V*z! * * Mattom

m
L e g jo b b  a s z fa lt  és  OditS ita l. =Henrilc

Kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- és holyaghurutnál

matton! Henrik JflüSftSr Budapest
Tirn-kirut 38

' STEIItHflRDT IRULATÓ
Vili., Rákóczi-ut 63. □□ Telefon József 21—16.

Esténként két sláger bohózat!
— Ma és mindennap kezdete pont 87a órakor. —

» „Samupipőke"
Irta: Trebitsch Sándor. Fordította : Steinhardt.

" “ 9' „!elega«agvné«i“ gjSiSJ.
írták: Ármin és Franzetti. Fordította: Gergely Lajos. 
Steinhardt, Ricza Giza uj kuplékkal. 

Külföldi mutatványszámok.
Jegyek: délelőtt 10-től 1-ig, a Mulatóban, egész nap a 
Hirsch-féle nagytőzsdében Andrássy-ut 19. és a Hungária- 

fürdő pénztáránál kaphatók.

Telefon 27—08. Telefon 27—08.

1907. évi húsipari kiállításon 
arany éremmel kitüntetve.

F LE IS C H M M N  LIPÖ T
szalámi, füstölthus és 
k o l b á s z á r u  g y á r a

B udapest, VII., H olló-utcza 11.

U N G Á R  M Ó R
szá l lod a i ,  v e n d é g lő i  é s  k á v é 
h á z i  a d á s - v é t e l i

ügynökségi irodája
B u d a p es t ,  V i l i . ,  d ó z se f-k ö r u t  
11.s z . — T ele fo n :  J ó z s e f  2 6 - 3 2

Szakmabeli transzakczfókés 
bankkölcsönök közvetítése.

A K o l i n i  pótkávégyárak
ajánlják kitűnő

K ávépótlék-gyártm ányaikat.

Különlegesség: Füge, Maláta és Rozskávé.
Képviselet:

B R H D O V K H G U S Z T Á V
Budapest, VII., Dembinszky-utca 41. szám  

Telefon József 42—44.

EojBdüli teljesen pormenles. Higanyos ós higiénikus padlózat a
tökéletesen zajtalan, pormentes és 
meleget tartó, szövetszerü hatással, 
ízléses sima színekben és Jutáid 
keresztül dolgozott modern mintá
zatokkal. Legkitűnőbb tartósság és 
egyszerű kezelés. Építkezéseknél 

elvállaljuk az egész munkát, szakszerű fektetési munkát 
biztosítunk.

ELSINGER M. 3. és FIB1
BUDAPEST, V., Báthory-utcza 6.

Gyár: Lajta-Szt.-Miklós (Sopronmegye), me l yben  
gy á r t u n k :  vízmentes szöveteket, ponyvákat, sátrakat, 
esőköpenyeket, öltönyöket. Pamut- és vitorla-szövetek.

Juta-szövőde. Zsákok minden célra. 
Költségvetés díjtalan. Telefon 32—58.

MUNKÁCSY GYULA
M A G Y . K IR Á L Y I  S Z A B . 
T A K A R É K T Ü Z H E L Y  ÉS 
K É M É N Y T O L D Ó  G Y A R A

BUDAPEST, VII. KÉR.,
RÓZSA-UTCA 3 9 . 

TELEFON: JÓZSEF 1 2 - 8 0 .  SZ.

T Ö R 5  é s  O R m r n
m É R D Ö K Ö K

B U D A P E S T ,
Ulll. kér., Szilúgyi-utca 3. sz. alatt.

K Ö Z P O D T I F Ű T É 5 , S Z E L 
L Ő Z T E T É S , U ÍZ U E Z E T É K  
É 5  C S n T O R D R Z A S  B E -  
R E D Q E Z É 5 E K  E Y A R F ).

M e g r e n d e lé sé n é l kérjük tisz te lt  ol vágóinkat m in d ig  lapunkra h ivatkozni.
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T R a R S T L V f l R I f l  S E C
Louis Francois & Go.

c sá sz á r i  és k irá ly i i d v a r i  s z á llító k ,
V f l l ó p  S z á s z  C o k i r a  S é t f e a l  H ercxog  ö  Fensége  s z á llító i

FÖRAKTÁA. v*oimw. VEZÉRKÉP VtSELÖSS®

BORHEGYI FERENCZ
TELEFON: 88—78. 

BUDAPE8T. V., QIZELLA-TÉR 
Sürgönyeim: Francois Budafok.

tm n liicimii Óiéin
TELEFON: 88—86.

BUDAPEST, V., AKADÉMIA-U. 16.
TELEFON: Budafok 15. szám.

t

m f

m i s é i m

AJeggazda^ágosabb^és^leghafásosabb 
erdfénytorrás. — Áramfogyasttás
gyertyafényenként csak »/» watt.

Legelőnyösebben pótolja az 
ivlámpát

K^£Ható^600^^000^g^ertyafényben.

1

Egyesült Izzólámpa és Villamossági R. T.
Újpest.

Á

Hirdetők
figyelmébe!!

Gyári-, kereskedelmi- és 
Iparvállalatok, borter
melők és borkereskedők 
a szállodás, vendéglős, 
korcsmáros és kávés- 
iparral összeköttetésben 
álló ezégek legjobb  
hirdetési orgánum? a

Magyar Vendéglős
és Kávés-Ipar
aszakmabeli ipartársulatok híva- 
taloa lapja. Hirdetéseket ársza
bás szerint felvesz a kiadóhivatal
Budapest, VI., Szondy-utca 
45-47. — Telefon: 117-61.

Endrényi Lajos könyvayomtató műhelye. Szeged, Jókai-u. 4 Laptulajdonos: F. Kiss Lajos.
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